
Bi’ tık  
Türkçe - English 

 
 
 

Karşıdan bakınca öyle mi gözüküyor, görünüyorum  
 
Biraz soğuk, biraz uzak  
Biraz alaycı, biraz tuzak  
Sadece bi’ tık yaklaşsan yanıma, bi’ tık, bi’ tık, bi’ tık  
Sen diye kalbimin atışına bi’ tık  
Bıraksan kendini akışıma bi’ tık  
Tadından yenmez aşkıma bi’ tık, bi’ tık  
 
Ne kaçırdığını bilsen ölürdün  
Ateşe yalın ayak yürürdün  
Gözün hiçbir şeyi görmezdi  
Rengime bürünürdün  
 
Ah bi’ bilsen ölürdün  
Ateşe yalın ayak yürürdün  
Gözün hiç kimseyi görmezdi  
Rengime bürünürdün  
 
Gerisini sormayacaksın  
Yaşamaksa yaşayacaksın  
İlla ki bitecek  
E alışacaksın  
Ölene dek unutmayacaksın  
Ama ölene dek unutmayacaksın 
 
Sadece bi’ tık yaklaşsan yanıma, bi’ tık, bi’ tık, bi’ tık  
Bıraksan kendini akışıma bi’ tık, bi’ tık  
 
Sadece bi’ tık yaklaşsan yanıma, bi’ tık, bi’ tık, bi’ tık  
Közden kızgın sıcağıma bi’ tık, bi’ tık, bi’ tık  
Bıraksan kendini akışıma bi’ tık, bi’ tık 
 

Looking from afar it looks like that, I’m looking 
 
A little cold, a little far away 
A little mocking, a little tramp 
If you only get a little closer to me, a little 
A little to the beat of my heart 
If you surrender yourself a little to my flow 
A little to my wonderful love, a little 
 
You’d die if you knew what you are missing 
You would walk to the fire barefoot 
Your eyes wouldn’t see anything 
You would wrap in my colors 
 
You’d die if you knew what you are missing 
You would walk to the fire barefoot 
Your eyes wouldn’t see anyone 
You would wrap in my colors 
 
You won’t ask about the rest 
You will live if you have to live 
It will certain end 
And you will get used to it 
You won’t forget until you die 
But you won’t forget until you die 
 
If you only get a little closer to me, a little 
If you surrender a little yourself to my flow 
 
If you only get a little closer to me, a little 
Mad from the embers to my heat, a little 
If you surrender a little yourself to my flow 
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